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4. Bölüm

YOLGEZER KURBAĞA



ayrıca bu 
kuş uçmaz, 

kervan 
geçmez 

diyarlarda 
zorba  

avına mı 
çıkacağız?

ne yöne 
gideceği-
mizi nasıl 
bileceğiz? 
sonra, ne 

yiyip ne 
içeceğiz?!

nerede 
uyuyaca-

ğız?!

Bir Dakika! 
bunların 

cevaplarını 
alacaksınız. 
öncelikle,  

şunu bilin ki...

Biz amfibi  
bilgeler ucuz 
hokkabazlar 
değiliz! size 

yoldaşlık edip, 
sizi koruyacak 
birini çoktan 

ayarladım  
bile!

size,  
yuuki’nin  

kar gelinciği 
yagami eşlik 

edecek...  
ve her  

konuda 
destek 

verecek!

Ay! Bayılırım 
gelinciklere!
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yagami’YLE 
beraber, ben 
de bir süre 
size eşlik 
edeceğim.

ha!ha!

amfibi  
bilgelere  
cadı veya 

büyücü dendiği 
olmuştur!

şimdi de 
ayakkabıla-

rımı mı çaldın 
barclay?!

ama  
“hırsız” 
asla!

MAGDACIM,  
bu tarafa geçiş 

yaptığında ayakka-
bıya ihtiyacın 

olmuyor! ayakları-
nın altı böyle pul 

pul oluyor. 
soğuktan, sıcaktan 

ve sert zeminden 
etkilenmiyor.
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sürüngen derisi olmuş sürüngen derisi olmuş 
tabanlarım!tabanlarım!

sürüngen derisi olmuş sürüngen derisi olmuş 
tabanlarım!tabanlarım!

evet, 
doğru.

portho  
ile seyahat 
edenlerin 
ayakları 

böyle olur 
demiştin, 

değil mi, Mr. 
Barclay?

bir 
dakika 

!

portho 
kim?

bir 
kerten-

kele.

beni buraya 
getiren 

kertenkele.
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tamam! 
anladım 

şimdi hangi 
kertenkele-
den bahset-

tiğini!
buraya  

gelmeden 
önce, önüme 

bir kertenkele 
atladı gölün 
kenarında. 

gülümsüyordu 
resmen! bana 

bakıyordu!

sonra bir baktım! 
ağzında KAYBETTİ-

ĞİM O KÜPE VAR!
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ve ağzından ONU 
almak için  

eğildiğimde...

kendimi birden SUYUN iÇiNDE 
buldum! düştüm sanıyordum...
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...ama aslında 
düşmediğimi 

şimdi  
anlıyorum!

haa, 
düştüm. 
düştüm  

ama 
tuzağa 
düştüm!

evet  
magdacığım.  
ben de kara  

göle düştüğümü 
sanmıştım.  

meğer her şey 
kurbağa bey’in 
sürpriziymiş.

hi hi 
hi.hi.
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Daiki, Bilge Kurbağa Mr. Barclay’nin zorbaları ağaca 
çevirme teklifini kabul eder. Bu işbirliğinin yükünün 
bilincinde olan Mr. Barclay, Daiki’ye yol arkadaşları 
bulur. Bir insan ve bir büyücü kurbağa arasındaki 
bu yasaklı anlaşmanın sonuçları, yer ve zaman gibi 
kavramları altüst etmek üzeredir. Aynı anda hem firari 
hem de avcı olan Mr. Barclay ve arkadaşları her an  
av olabilirler! Kalaycı Rumbaduk’un evine sığınan  
Mr. Barclay ve ekibi, bu konaklamanın bir bedeli 
olacağını çoktan hissetmişlerdir...
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